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Abstract 

Maktaba Durkhani (Durxání Academy) established at the village of Durxání in Dhadar (Balochistan). It 

Started work in Brahui, Balochi, Sindhi, Persian, Urdu and Arabic Languages. The majority publications 

of Maktaba   had been done in Brahui language. The first ever Brahui translation of the Holy Quran, 

which translated by an eminent religious scholar of the Academy, several religious literature had 

translated in various languages mentioned above, this Academy brought great changes and reforms in the 

life of individuals and in Baloch society. The writers of the Academy opposed the Christian missionaries. 

This Academy has brought new ideas in the history of Brahui literature and language. It put a great 

influence on Brahui language. The writer of the Academy had presented many works, which are belonged 

to religious teachings, Brahui literature, poetry, prose and language. 
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